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Greek

καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” νὺξ οὐκ
ἔσταιplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigεἰμί

greek

εἰμί is the first person singular verb for “to be” (εἶναι [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example εἰμί is the word for am
and ἦν is the word for was, e.g. ἔτι, καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” οὐκ ἔχουσιν
χρείαν φωτὸς λύχνου καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” φωτὸς ἡλίου,
ὅτι κύριος ὁplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article θεὸςplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigθεὸς

greek

Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God φωτιεῖ ἐπ’ αὐτούς,plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigαὐτός

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) καὶplugin-autotooltip__default
plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” βασιλεύσουσιν
εἰς τοὺςplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article αἰῶνας τῶνplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article αἰώνων.

https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2532
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3571
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3756
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1510
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2089
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2532
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3756
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2192
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:5532
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:5457
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3088
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2532
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:5457
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2246
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3754
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2962
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2316
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:5461
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1909
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:846
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2532
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:936
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1519
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:165
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:165


Last update: 2025/10/23 00:29 revelation_22:5 https://groveserver.com/bible/doku.php?id=revelation_22:5

https://groveserver.com/bible/ Printed on 2025/11/03 22:02

ESV And night will be no more. They will need no light of lamp or sun, for the Lord God will be their light, and they will reign
forever and ever.

NIV There will be no more night. They will not need the light of a lamp or the light of the sun, for the Lord God will give them
light. And they will reign for ever and ever.

NLT And there will be no night there– no need for lamps or sun– for the Lord God will shine on them. And they will reign forever
and ever.

KJV And there shall be no night there; and they need no candle, neither light of the sun; for the Lord God giveth them light: and
they shall reign for ever and ever.
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